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meios portuarios de recegao de residuos provenientes dos navios e
que revoga a Diretiva 2000/59/CE e altera a Diretiva 2009/16/CE e a
Diretiva 2010/65/UE

— Orientagao geral

1. INTRODUCAO

1.  Em 16 de janeiro de 2018, a Comissao apresentou ao Parlamento Europeu e ao Conselho a

proposta em epigrafe, que faz parte do chamado "pacote da economia circular".

2. A proposta tem como principal objetivo atingir um nivel de prote¢cdo do ambiente marinho

mais elevado.

3. A Comissdo entende que, 17 anos apds a entrada em vigor da atual diretiva, ¢ necessario revé-la
de forma circunstanciada. Pretende-se com a proposta revogar a atual diretiva, substituindo-a

por uma nova diretiva Unica.
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A diretiva aborda os problemas relacionados com a falta de registo sistematico da entrega de
residuos nos portos e o insuficiente intercdmbio de informacdes entre Estados-Membros.

A Comissao procura, tanto quanto possivel, harmonizar a legislacdo da UE com o quadro
juridico internacional (Convencdo MARPOL). Constatou também que a atual diretiva ndo €
inteiramente consentanea com a legislacdo da Unido em matéria de residuos, pelo que procura

corrigir esta falha instituindo, nomeadamente, planos de rececao e gestao de residuos.

A diretiva institui também um sistema de taxas indiretas aplicavel a todos os navios de modo

a incentivar a entrega de residuos em meios portudrios de recegao.

TRABALHOS NAS INSTANCIAS DO CONSELHO

Em 17 de janeiro, a Presidéncia bulgara convidou a Comissao a apresentar a avaliagao de
impacto ao Grupo dos Transportes Maritimos. A 24 de janeiro, a Comissao procedeu, pois,

a uma apresentagdo geral da proposta ao Grupo.

O Grupo dos Transportes Maritimos analisou a proposta nas reunides de 1 e 21 de fevereiro,
1 e 8 de margo, 12 ¢ 19 de abril e 2, 14, 22 e 24 de maio de 2018. Entre os principais desafios
deste dossi€¢ contam-se a obrigagdo de os navios entregarem os residuos a bordo antes de
sairem de cada porto, e de a exploracao dos meios portuarios de rececao e tratamento dos
residuos provenientes dos navios ser custeada mediante a cobranca de uma taxa aos navios.
Para resolver estas questdes, a Presidéncia delineou um compromisso entre as disposigoes

estabelecidas na diretiva.
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8. O Grupo dos Transportes Maritimos chegou a acordo quanto a uma série de alteragdes a

proposta da Comissao, entre as quais se podem referir as seguintes:

. uma derrogacao para os Estados-Membros que nao tenham nem portos nem navios que

arvorem a sua bandeira;

. uma defini¢do de "residuos capturados passivamente";

o a passagem de um regime de inspe¢ao de controlo realizada pelo Estado do porto para

uma abordagem baseada nos riscos;

o a inclusdo das receitas dos sistemas e fundos de gestao de residuos no sistema de

recuperacdo de custos.

9. A Presidéncia considera que a orientacdo geral constitui uma solugdo ndo s6 equilibrada mas

também coerente para resolver as questdes em jogo.

10. Em 30 de maio de 2018, o Comité de Representantes Permanentes analisou o projeto de

orientagdo geral, tomou nota das reservas pendentes e decidiu transmitir o texto ao Conselho,

para adogao.

3. TRABALHOS NO PARLAMENTO EUROPEU

11. Em 15 de margo de 2018, a Comissao dos Transportes e do Turismo do Parlamento Europeu
(TRAN) nomeou Gesine Meissner (ALDE, DE) como relatora. Em relacao a algumas das
partes da proposta, a Comissdao TRAN partilhou competéncias com a Comissao do Ambiente,
da Saude Publica e da Seguranca Alimentar (ENVI). A Comissao das Pescas (PECH) dara
parecer sobre a proposta. Na reunido de 7 de junho de 2018, a Comissdo TRAN procedera a

uma primeira troca de opinides acerca da proposta.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

RESERVAS PENDENTES E QUESTOES EM ABERTO

A Alemanha mantém uma reserva geral de analise sobre os sistemas de recuperagdo de custos

previstos no artigo 8.°.

A Finlandia mantém uma reserva sobre a supressao do ultimo periodo no artigo 9.°, n.° 1,

alinea c), que limitava o ambito da isen¢do a um porto situado na Unido.
A Polénia tem uma reserva sobre o aditamento da alinea d) no artigo 9.°, n.° 1.

A Comissdao mantém nesta fase do processo uma reserva geral relativamente a qualquer
alteracdo a sua proposta, até ser conhecida a posi¢ao do Parlamento Europeu em primeira

leitura.

Além disso, tendo em vista proporcionar um incentivo maximo para a entrega de residuos,

a Comissao gostaria de manter a proposta em que nao ¢ cobrada nenhuma taxa direta pela
entrega de residuos abrangidos pelo anexo V da Convengdo MARPOL e lamenta a introdugao
de uma excegdo para os casos em que o volume de residuos entregues exceda a capacidade
maxima de armazenamento especifica dos navios. A Comissao gostaria também de limitar aos
portos situados na Unido a isencao das obrigagdes previstas no artigo 6.°, no artigo 7.°,n.° 1 e
no artigo 8.° para os casos em que exista um acordo para assegurar a entrega dos residuos e o
pagamento da taxa num porto da rota do navio. Por ltimo, a Comissdo tem uma reserva sobre a

introdugdo de atos de execucdo nos artigos 5.° e 8.° e a consequente supressao dos anexos 1 e 4.

CONCLUSAO

Convida-se o Conselho a analisar o texto de compromisso apresentado pela Presidéncia e
reproduzido no anexo do presente documento, tendo em vista adotar uma orientagdo geral na

reunido do Conselho TTE (Transportes) de 7 de junho de 2018.
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ANEXO

Proposta de
DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
relativa aos meios portuarios de rececio de residuos provenientes dos navios e que revoga a

Diretiva 2000/59/CE e altera a Diretiva 2009/16/CE e a Diretiva 2010/65/UE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 100.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu’,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,
Considerando o seguinte:

(1) A politica maritima da Unido destina-se a assegurar um elevado nivel de seguranca e de
protecao do ambiente. Pode conseguir-se tal objetivo dando cumprimento as convencgoes,
codigos e resolugdes internacionais, preservando simultaneamente a liberdade de navegagao

estabelecida pela Convencao das Na¢des Unidas sobre o Direito do Mar ("UNCLOS").

! JOCde,p..
2 JOCde,p..
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3)

“4)

)

(6)

(7

A Convencao Internacional para a Prevencao da Polui¢ao por Navios ("Convengdo MARPOL")
preveé proibig¢des gerais das descargas de navios no mar, mas também regula as condigdes em
que certos tipos de residuos podem ser descarregados para o meio marinho. A Convengao
MARPOL exige que os Estados-Membros assegurem a existéncia de meios de rece¢do

adequados nos portos.

A Unido prosseguiu a aplicagao da Convencao MARPOL através da Diretiva 2000/59/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho?, seguindo uma abordagem baseada nos portos.
A Diretiva 2000/59/CE pretende conciliar o interesse do bom funcionamento dos transportes

maritimos com a prote¢ao do meio marinho.

Nas ultimas duas décadas, a Convengao MARPOL e os seus anexos sofreram alteracoes
importantes que instituem normas mais estritas e proibicdes de descarregar no mar os residuos

provenientes dos navios.

O anexo VI da Convengdo MARPOL introduziu normas de descarga para novas categorias de
residuos, em especial, os residuos provenientes dos sistemas de tratamento de efluentes
gasosos constituidos por lamas e aguas de escoamento. Estas categorias de residuos devem ser

incluidas no ambito de aplicacdo da presente diretiva.

Em 15 de abril de 2014, a Organizagao Maritima Internacional ("OMI") aprovou as diretrizes
consolidadas destinadas aos fornecedores e utilizadores de meios portudrios de rececao
(MEPC.1/Circular 834), incluindo o formato normalizado para a notificagdo dos residuos,
rececdo de residuos, e comunicacdo de alegadas insuficiéncias dos meios portuarios de

rececao.

Apesar desses desenvolvimentos regulamentares, as descargas de residuos no mar continuam
a verificar-se. Isso deve-se a um conjunto de fatores, a saber, nem sempre existem meios
portudrios de rececdo adequados nos portos, a aplicacdo da legislagcdo ¢ frequentemente

insuficiente e existe falta de incentivos para entregar os residuos em terra.

Diretiva 2000/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de novembro de 2000,
relativa aos meios portudrios de rececdo de residuos gerados em navios e de residuos da
carga (JO L 332 de 28.12.2000, p. 81).
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(8) Desde a sua entrada em vigor, a Diretiva 2000/59/CE contribuiu para aumentar os volumes de
residuos entregues em meios portuarios de rececao, pelo que tem sido fundamental para
reduzir as descargas de residuos no mar, como revelou a avaliagdo dessa diretiva realizada no

contexto do programa para a adequagao e a eficacia da regulamentagado (avaliacdo REFIT).

(9) A avaliacdao REFIT demonstrou igualmente que a Diretiva 2000/59/CE nao foi plenamente
eficaz devido a incoeréncias com o quadro da Convengdo MARPOL. Além disso, os Estados-
-Membros criaram diferentes interpretacdes dos conceitos essenciais dessa diretiva, como a
adequacdo das instalagdes, a notificagdo prévia de residuos, a obrigacdo de entrega de
residuos em meios portudrios de recegdo e as isengdes aplicaveis aos navios que efetuam
servicos regulares. A avaliacdo REFIT apelou a uma maior harmonizacao desses conceitos ¢ a
um maior alinhamento com a Convengdo MARPOL, como meio de evitar encargos

administrativos desnecessarios para os portos e seus utilizadores.

(10) A presente diretiva ¢ também fundamental para a aplicagdo da principal legislagdo e
principios ambientais no contexto dos portos e da gestao dos residuos provenientes de navios.
Em particular, a Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho? ¢ a
Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho® revelam-se instrumentos

pertinentes a este respeito.

(11) A Diretiva 2008/98/CE estabelece os principais principios de gestao de residuos, incluindo o
principio do poluidor-pagador e a hierarquia dos residuos, que preconiza a reutilizacio e
reciclagem de residuos face a outros tipos de valorizacdo e eliminagdo dos residuos e exige a
criacdo de sistemas para a sua recolha separada. Além disso, o conceito de responsabilidade
alargada do produtor ¢ um principio orientador da legislagao da Unido relativa aos residuos,
segundo a qual os produtores de produtos sdo responsaveis pelo impacto ambiental dos seus
produtos ao longo do ciclo de vida dos mesmos. Essas obrigacdes também se aplicam a gestao

dos residuos provenientes dos navios.

4 Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, que
estabelece um quadro de a¢do comunitaria no dominio da politica para o meio marinho
(Diretiva-Quadro Estratégia Marinha) (JO L 164 de 25.6.2008, p. 19).

5 Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008,
relativa aos residuos e que revoga certas diretivas (JO L 312 de 22.11.2008, p. 3).
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(12) A recolha separada de residuos provenientes de navios, incluindo as artes de pesca
abandonadas, ¢ necessaria para garantir a sua recuperagao numa fase posterior da cadeia de
gestdo de residuos. O lixo € frequentemente separado a bordo dos navios, em conformidade
com as normas e padrdes internacionais, € a legislagdo da Unido devera assegurar que estes
esfor¢os de separagdo de residuos a bordo ndo sao prejudicados pela falta de disposi¢des de

recolha separada em terra.

(12-A) A Diretiva 20xx/.../UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de [...], que altera a
Diretiva 2008/98/CE, relativa aos residuos® (Diretiva-Quadro Residuos), apela a que os
Estados-Membros deixem de produzir lixo marinho a fim de contribuir para os Objetivos
de Desenvolvimento Sustentavel das Nagdes Unidas de prevenir e reduzir significativamente

todos os tipos de polui¢do marinha.

(13) Embora a maior parte do lixo marinho seja proveniente de atividades em terra, a induastria
naval, incluindo os setores de pesca e de recreio, presta também um importante contributo
com as descargas de lixos, incluindo plastico e artes de pesca abandonadas, que vao

diretamente para o mar.

(14) A comunica¢do da Comissdo, de 2 de dezembro de 2015, intitulada "Fechar o ciclo — Plano de
a¢do da UE para a economia circular"’ reconheceu o papel especifico que a Diretiva 2000/59/CE
tem a desempenhar neste contexto, assegurando a existéncia de meios adequados de recegao
de residuos e prevendo, simultaneamente, um nivel adequado de incentivos e garantindo o

cumprimento da obrigacdo de entregar os residuos em instalagdes em terra.

(15) Considera-se que um meio portudrio de rececao ¢ adequado se for capaz de satisfazer as
necessidades dos navios que normalmente utilizam esse porto, sem causar atrasos
indevidos[, como, alids, especificado na MEPC.1/Circular 834]. A adequagao diz respeito
tanto as condi¢des de exploragdo desses meios, tendo em conta as necessidades dos
utilizadores, como a sua gestdo ambiental em conformidade com a legislagao da Unido
relativa aos residuos. Podera, em alguns casos, ser dificil avaliar se um meio portudrio de

rece¢do localizado fora da Unido cumpre esta norma.

6 JOCde,p..
Comunica¢ao da Comissao COM(2015) 614 "Fechar o ciclo — Plano de a¢do da UE para a
economia circular”, sec¢ao 5.1.
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(16)

(17)

(18)

O Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho® requer que os
restos de cozinha e de mesa internacionais sejam incinerados ou enterrados num aterro
autorizado, incluindo os residuos provenientes de navios em escala nos portos da Unido que
possam ter estado em contacto com subprodutos animais a bordo. Para que este requisito ndo
limite a promog¢ao de uma maior reutilizacao e reciclagem dos residuos provenientes de
navios, devem ser envidados esfor¢os para melhor separar os residuos a bordo de modo a que
qualquer potencial contaminagdo de residuos, tais como os residuos de embalagens, possa ser

evitada.

Para garantir a adequagao dos meios portuarios de rececdo, € essencial que se faca o
desenvolvimento e a reavaliacao do plano de rececao e gestdo dos residuos, com base na
consulta de todos os utilizadores do porto. Por motivos de ordem pratica e de organizacdo, os
portos vizinhos na mesma regido podem desejar desenvolver um plano comum sobre a
disponibilidade de meios portuérios de rece¢do adequados em cada um dos portos abrangidos

pelo mesmo plano que preveja um quadro administrativo comum.

Para abordar o problema dos residuos marinhos de forma eficaz, ¢ fundamental proporcionar
o nivel adequado de incentivos para a entrega de residuos em meios portuarios de rececao,
nomeadamente lixo. Este objetivo pode ser atingido através de um sistema de recuperacdo dos
custos, o que requer a aplicagdo de uma taxa indireta, que ¢ devida independentemente da
entrega de residuos e que devera conferir um direito de entrega dos residuos sem quaisquer
encargos diretos adicionais. Contudo, caso um navio entregue uma quantidade excecional de
residuos abrangidos pelo anexo V, especialmente residuos operacionais, que exceda a
capacidade maxima de armazenamento de residuos a bordo mencionada no formulario de
notificagdo prévia da entrega de residuos, podera ser cobrada uma taxa direta adicional, a fim
de garantir que os custos relacionados com a rececdo desta quantidade excecional de residuos
ndo constituem um encargo desproporcionado para o sistema de recuperacao dos custos do
porto. Tal podera também verificar-se se a capacidade de armazenamento de residuos a bordo
declarada for excessiva ou desproporcionada. O setor da pesca e recreativo, dada a sua parte

de responsabilidade na producao de lixo marinho, devem também ser incluidos neste sistema.

Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro
de 2009, que define regras sanitarias relativas a subprodutos animais e produtos derivados

ndo destinados ao consumo humano e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1774/2002
(Regulamento Subprodutos Animais) (JO L 300 de 14.11.2009, p. 1).
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(18-A) Em alguns Estados-Membros, foram criados regimes para prever o financiamento

(19)

(20)

alternativo dos custos da recolha e gestao dos residuos das artes de pesca e dos residuos
capturados passivamente em terra. Tais regimes, que podem ter por base os acordos entre os
portos e as comunidades piscatdrias nos Estados-Membros, poderiam ser apoiados por
regimes de responsabilidade alargada do produtor, o que deveria complementar os sistemas de
recuperagao dos custos criados nos termos da presente diretiva. Sendo assim, os referidos
sistemas de recuperacdo dos custos, que se baseiam na aplica¢do de uma taxa indireta

de 100 % aos residuos de navios, ndo deverdo criar para as comunidades piscatdrias portuarias
desincentivos a participagdo nos regimes existentes de entrega dos residuos capturados

passivamente.

O conceito de "navio ecoldgico" deve continuar a ser desenvolvido no que respeita a gestao
dos residuos, de modo que um sistema de compensacao eficaz possa ser aplicado aos navios
que reduzam os seus residuos a bordo. A reducdo dos residuos ¢ principalmente alcancada
através da separagdo eficaz de residuos a bordo, em conformidade com as orientagdes da OMI
relativas ao anexo V da Convengdo MARPOL e as normas desenvolvidas pela Organizagao

Internacional de Normalizagao.

Os residuos da carga continuam a ser propriedade do proprietario da carga apds descarga da
carga no terminal e, frequentemente, t€m um valor econdémico. Por este motivo, os residuos
da carga ndo devem ser incluidos no &mbito dos sistemas de recuperagdo dos custos e
aplicacdo da taxa indireta; a taxa cobrada por essa entrega devera ser paga pelo utilizador do
meio de rececdo, sendo o utilizador habitualmente definido em disposi¢des contratuais entre
as partes interessadas ou noutras disposi¢des de carater local. Os residuos da carga incluem
também os restos da carga liquida oleosa ou nociva resultantes das operagdes de limpeza aos
quais se aplicam as normas de descarga constantes dos anexos I e II da Convencdo MARPOL
e que, em determinadas condigdes, tal como previsto nesses anexos, ndo t€ém de ser entregues
nos portos, para evitar custos operacionais desnecessarios para os navios € o

congestionamento nos portos.
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(21) O Regulamento 2017/352 do Parlamento Europeu e do Conselho? inclui o fornecimento de
meios portudrios de rececdo enquanto servigo no ambito de aplicagao do regulamento. O
regulamento preve regras relativamente a transparéncia das estruturas tarifarias aplicadas a
utilizagdo de servigos portudrios, consulta dos utilizadores do porto e tratamento de queixas.
A presente diretiva ultrapassa o quadro previsto pelo referido regulamento, estabelecendo
requisitos mais pormenorizados em matéria de funcionamento e concecao dos sistemas de
recuperagdo dos custos para os meios portuarios de rececao dos residuos gerados em navios e

a transparéncia da estrutura de custos.

(22) Para além dos incentivos a entrega, a garantia do cumprimento da obrigac¢ao de entrega é
primordial e deve seguir uma abordagem baseada no risco, em conformidade com a
Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho!®, que ja ndo é conforme com o
objetivo de 25 % de inspegdes previsto na Diretiva 2000/59/CE para os navios abrangidos

pelo seu ambito de aplicagao.

(23) Um dos principais obstaculos para a aplicagdo efetiva da obrigacao de entrega foi a diferenga
na interpretacdo e na aplicacao pelos Estados-Membros da exce¢do com base numa suficiente
capacidade de armazenamento a bordo. A fim de evitar que a aplicacdo desta exce¢do ponha
em causa o objetivo principal da diretiva, deve ser especificado que, nomeadamente no que
diz respeito ao porto de escala seguinte, a capacidade de armazenamento suficiente deve ser
determinada de forma harmonizada nos portos da Unido, com base em métodos e critérios
comuns. Caso seja dificil determinar se os portos localizados fora da Unido dispdem de meios
portudrios de rececdo adequados, ¢ essencial que a autoridade competente pondere

atentamente a aplicagao da excecao.

Regulamento (UE) 2017/352 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de fevereiro

de 2017, que estabelece o regime da prestacdo de servigos portudrios e regras comuns
relativas a transparéncia financeira dos portos (JO L 57 de 3.3.2017, p. 1).

10 Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa
a inspecao de navios pelo Estado do porto (JO L 131 de 28.5.2009, p. 57).
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24)

O controlo ¢ a aplicacdo da legislagdo devem ser facilitados através de um sistema baseado na
comunicacao ¢ no intercambio eletronicos de informagdes. Para esse efeito, as informacgoes
existentes e o sistema de controlo instituido pela Diretiva 2000/59/CE deverao continuar a ser
desenvolvidos e continuar a ser explorados com base em sistemas de dados eletronicos
existentes, em especial o sistema de intercambio de informagdes maritimas da Unido
(SafeSeaNet) e a base de dados das inspegdes (THETIS). O sistema deve igualmente incluir

as informagdes sobre os meios portudrios de rececdo disponiveis em portos diferentes.

(24-A) A Diretiva 2010/65/UE simplifica e harmoniza os procedimentos administrativos aplicados

(25)

aos transportes maritimos generalizando mais a transmissao eletronica das informagoes e
flexibilizando as formalidades de declaragcdo. Na Declaracao de Valeta, adotada pelo
Conselho em 8 de junho de 2017, convidava-se a Comissdo Europeia a propor que fosse dado
o devido seguimento a revisdo desta diretiva. Entre 25 de outubro de 2017 e 18 de janeiro

de 2018, a Comissdo procedeu a uma consulta publica sobre as formalidades de declaracao
exigidas aos navios. A fim de permitir o desenvolvimento eficaz dos sistemas de informacao,
a aplicagc@o dos novos requisitos em matéria de comunicacao eletrénica dos residuos
provenientes dos navios nao devera ser alterada pela implementacao da proposta de
regulamento que cria um ambiente de plataforma tnica europeia para o setor maritimo e

revoga a Diretiva 2010/65/UE, recentemente adotada pela Comissao.

A Convencdo MARPOL exige que as partes contratantes mantenham informagdes atualizadas
sobre os respetivos meios de rececdo e comuniquem essa informagdo a OMI. Para este efeito,
a OMI criou uma base de dados relativa aos meios de rece¢do no seu sistema de informagao
mundial integrado nos navios (GISIS). Comunicando estas informag¢des no sistema de
informacao, controlo e aplica¢do instituido pela diretiva, e com a subsequente transmissao
dessas informagoes através do sistema para o GISIS, os Estados-Membros deixariam de ter de

comunicar esta informagao separadamente a OMI.
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(25-A) Na MEPC.1/Circular 834, a OMI prevé a comunicagdo de alegadas insuficiéncias dos meios

(26)

portuarios de rece¢ao. De acordo com este procedimento, um navio pode comunicar essas
insuficiéncias a administra¢do do Estado de bandeira, que, por sua vez, notifica da ocorréncia
a OMI e o Estado do porto. O Estado do porto analisard a comunicagdo e respondera nos
moldes adequados, informando a OMI e o Estado de bandeira declarante. A comunicacao das
referidas informagdes sobre alegadas insuficiéncias diretamente ao sistema de informacao,
controlo e aplicagdo previsto na presente diretiva permitiria a transmissao subsequente destas
informagdes ao GISIS, libertando os Estados-Membros, na condi¢do de Estados de bandeira e

do porto, da sua obrigagdo de comunicacdo a OMI.

E necessaria uma maior harmonizagdo do regime de iseng¢des para os navios que efetuam
servigos regulares com escalas frequentes e regulares, nomeadamente uma clarificagdo dos
termos utilizados e das condigdes que regem essas isencdes. A avaliagdo REFIT e a avaliagdo
de impacto revelaram que a falta de harmonizagao das condi¢des e modalidades de aplicacao

das isengdes resultou num encargo administrativo desnecessario para os navios € portos.

(26-A) Dada a natureza dos seus padrdes de trafego, caracterizados por escalas frequentes, o

27)

transporte maritimo de curta distancia depara-se com custos significativos no ambito do atual
regime de entrega de residuos em meios portuarios de rece¢ao, sendo obrigatorio o pagamento
de uma taxa em cada escala. Por outro lado, o trafego nao ¢ suficientemente programado e
regular para ser passivel de beneficiar de uma isen¢do do pagamento e da entrega de residuos
com base nesses motivos. Por forma a limitar o encargo financeiro sobre o setor, devera ser

possivel cobrar taxas diferenciadas aos navios, com base no tipo de trafego a que se dedicam.

O subgrupo dos meios portuarios de rececao, que tinha sido instituido no ambito do Férum
Europeu do Transporte Maritimo Sustentavel e reunira uma vasta gama de peritos no dominio
da polui¢@o causada por navios e da gestdo dos residuos provenientes de navios, foi suspenso
em dezembro de 2017 tendo em conta o inicio das negociagdes interinstitucionais. Visto que o
subgrupo facultou a Comissao conhecimentos e orientagdes Uteis, seria desejavel criar um
grupo de peritos semelhante, encarregando-o de trocar experiéncias no que respeita a

aplicacdo da presente diretiva.
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(28) As competéncias atribuidas a Comissao para aplicar a Diretiva 2000/59/CE devem ser
atualizadas em conformidade com o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia

(TFUE).

(29) A fim de elaborar uma metodologia para a aplicagdo da excecdo baseada numa capacidade de
armazenamento suficiente, e para continuar a desenvolver o sistema de informagao, controlo e
aplicacdo instituido ao abrigo da presente diretiva, deverao ser atribuidas competéncias de
execugao a Comissao. Os atos de execugao devem ser adotados nos termos do

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho!!.

(30) A fim de ter em conta os desenvolvimentos a nivel internacional, e para promover praticas de
gestao dos residuos respeitadoras do ambiente a bordo, o poder de adotar atos nos termos do
artigo 290.° do TFUE devera ser delegado na Comissao no que diz respeito a alteragao da
diretiva para atualizar as referéncias aos instrumentos internacionais € aos anexos e alterar as
referéncias aos instrumentos internacionais, a fim de evitar, se necessario, alteracdes a esses
instrumentos internacionais para efeitos de aplicacao da presente diretiva, e desenvolver um
conceito comum de "navio ecoldgico" para a concessdo de uma redugdo da taxa de residuos
para esses navios. E particularmente importante que a Comissio proceda as consultas
adequadas durante os trabalhos preparatdrios, inclusive ao nivel dos peritos. Ao preparar e
redigir atos delegados, a Comissao deve assegurar a transmissao simultanea e adequada, em
tempo util, dos documentos pertinentes ao Parlamento Europeu e ao Conselho e a realizagao
das referidas consultas nos termos dos principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,
de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor!?. Em especial, e a fim de assegurar a igualdade
de participagdo na preparagdo de atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem
todos os documentos a0 mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os seus peritos
tém sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissdo incumbidos da

preparacao de atos delegados.

1 Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro

de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execugdo pela Comissao
(JOL 55de 28.2.2011, p. 13).

12 JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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€2))

(32)

Uma vez que o objetivo da presente diretiva, nomeadamente a prote¢do do ambiente marinho
contra as descargas de residuos no mar, ndo pode ser suficientemente alcangado pelos
Estados-Membros mas pode, gracas ao efeito de escala, ser mais bem alcancado ao nivel

da Unido, a Unido pode tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o necessario

para alcancar esse objetivo.

A Unido caracteriza-se por diferengas regionais entre os portos, como ficou também
demonstrado na avaliagdo do impacto territorial. Os portos variam em fun¢ao da sua
localizagao geografica, dimensao, estrutura administrativa e propriedade, e sdo caracterizados
pelo tipo de navios que habitualmente os demandam. Além disso, os sistemas de gestao de
residuos refletem as diferengas a nivel municipal e as infraestruturas de gestdo de residuos

existentes a jusante.

(32-A) A fim de ndo impor um 6nus administrativo desproporcionado aos Estados-Membros sem

(33)

litoral que ndo tenham portos nem navios de passageiros que arvorem a sua bandeira
abrangidos pelo ambito de aplicagdo da presente diretiva, esses Estados-Membros deverdo ser
autorizados a derrogar das disposi¢des da presente diretiva. No entanto, os Estados-Membros
sem litoral que tenham navios que arvorem a sua bandeira s6 deverao ser autorizados a
derrogar das disposi¢des aplicaveis aos portos. Tal significa que, desde que estejam reunidas
as referidas condigdes, esses Estados-Membros ndo sdo obrigados a transpor a presente

diretiva ou algumas das suas disposigdes.

Por conseguinte, a Diretiva 2000/59/CE deve ser revogada,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:
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PARTE 1: DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

A presente diretiva visa proteger o meio marinho contra os efeitos negativos das descargas de

residuos provenientes de navios que utilizem os portos situados na Unido, assegurando ao mesmo

tempo o bom funcionamento do trafego maritimo, melhorando a disponibilidade de meios

portudrios de rececdo adequados e a entrega de residuos nesses meios.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

a)

b)

c-A)

d)

"Navio", um navio de mar de qualquer tipo que opere no meio marinho, e que inclui os
navios de pesca, as embarcagdes de recreio, as embarcagdes de sustentacao dindmica, os

veiculos de sustentagdo por ar, os submersiveis e as estruturas flutuantes;

"Convengao MARPOL", a Convengao Internacional para a Preven¢ao da Polui¢do por

Navios, na versdo atualizada;

"Residuos provenientes de navios", todos os residuos, incluindo os residuos da carga,
produzidos no servigo do navio ou durante as operagdes de carga, descarga e limpeza,
abrangidos pelo ambito de aplicacao dos anexos I, II, IV, V e VI da Convengao

MARPOL e os residuos capturados passivamente;

"Residuos capturados passivamente", os residuos recolhidos pelas redes durante as

operagdes de pesca;

"Residuos da carga", os restos das matérias transportadas como carga a bordo que
permanecem no convés ou em pordes ou tanques de carga apos as operagdes de carga e
descarga, incluindo excedentes de carga/descarga e derrames, himidos ou secos, ou
arrastados em aguas residuais, excluindo poeiras da carga remanescentes no conves

apods varrimento ou poeiras nas superficies externas do navio;
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e) "Meios portudrios de rece¢@o", as instalagdes fixas, flutuantes ou moveis aptas a prestar
o servico de receber os residuos provenientes de navios;

f) "Navio de pesca', um navio equipado ou utilizado comercialmente para a captura de
peixe ou outros recursos vivos do mar;

g) "Embarcagdo de recreio", um navio de qualquer tipo, com um casco de comprimento
igual ou superior a 2,5 metros, independentemente do meio de propulsao, utilizado para
fins desportivos ou recreativos, e que nao se dedica ao comércio;

h) [..]

i)  "Viagem doméstica", uma viagem em zonas maritimas de um porto de um Estado-
-Membro para o mesmo porto ou para outro porto desse Estado-Membro;

1) "Porto", um lugar ou area geografica em que tenham sido efetuados trabalhos de
beneficiagdo ou instalados equipamentos concebidos principalmente para permitir a
rececdo de navios, incluindo os fundeadouros sob jurisdi¢do do porto;

k) [..]

1) "Capacidade de armazenamento suficiente", capacidade suficiente para armazenar os
residuos a bordo desde o momento da partida até ao porto de escala seguinte, incluindo
os residuos suscetiveis de serem gerados durante a viagem;

m) "Servigos regulares", o trafego baseado numa lista de horarios das partidas e chegadas
publicada ou planeada entre portos identificados, ou as travessias recorrentes que
consubstanciem um horario de funcionamento;

n) "Escalas regulares", viagens repetidas do mesmo navio, formando um padrdo constante
entre portos identificados, ou uma série de viagens entre os mesmos dois portos sem
escalas intermédias;
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p)

Q)

"Escala frequente", a escala efetuada por um navio no mesmo porto pelo menos uma

vez por quinzena;

"GISIS", o sistema de informagao mundial integrado nos navios criado pela

Organizagdo Maritima Internacional;

"Taxa indireta", a taxa paga pela prestacao dos servigos dos meios portudrios de

recec¢do, independentemente da entrega efetiva dos residuos provenientes de navios.

"Residuos provenientes de navios", tal como definidos nas alineas c), c-A) e d), devem ser

considerados residuos na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, da Diretiva 2008/98/CE.

Artigo 3.°

Ambito de aplicacio

1. A presente diretiva aplica-se a:

a)

b)

Todos os navios, qualquer que seja o seu pavilhdo, que escalem ou operem num porto
de um Estado-Membro, com exce¢do dos navios dedicados a servigos portuarios tal
como definidos no Regulamento (UE) 2017/352, dos navios de guerra, das unidades
auxiliares de marinha e dos navios pertencentes ou operados por um Estado e utilizados,

no momento considerado, unicamente para fins de servigo publico ndo comercial;

Todos os portos dos Estados-Membros habitualmente demandados pelos navios
abrangidos pelo ambito de aplicacdo da alinea a). Para efeitos da presente diretiva, e
para evitar aos navios atrasos indevidos, os Estados-Membros podem decidir excluir os

fundeadouros dos seus portos para efeitos da aplicagdo dos artigos 6.°, 7.° e 8.°.

2. Os Estados-Membros devem tomar medidas para garantir que, sempre que razoavelmente

possivel, os navios que ndo sdo abrangidos pelo ambito de aplicagdo da presente diretiva

entregam os residuos de forma compativel com a presente diretiva.
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3. Os Estados-Membros que ndo tenham portos nem navios que arvorem a sua bandeira
abrangidos pelo ambito de aplicacao da presente diretiva podem derrogar das disposi¢des da

presente diretiva, com excecao da obrigacdo estabelecida no terceiro paragrafo.

Os Estados-Membros que ndo tenham portos abrangidos [...] pelo ambito de aplicacio da
presente diretiva podem derrogar das disposigdes da presente diretiva que digam apenas

respeito aos portos.

Os Estados-Membros que pretendam recorrer as derrogagdes enunciadas no presente artigo
comunicam a Comissao, até [data de transposicao da presente diretiva de alteracdo], se estdo
preenchidas as condigdes e, em seguida, informam-na anualmente de qualquer alteragao
subsequente. Até que tenham transposto € implementado a presente diretiva, esses Estados-
-Membros ndo podem ter portos abrangidos pelo &mbito de aplicacdo da presente diretiva nem
permitir que navios ou embarcagdes abrangidos pelo ambito de aplicacdo da presente diretiva

arvorem a sua bandeira.
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PARTE 2:
DISPONIBILIDADE DE MEIOS PORTUARIOS DE RECECAO ADEQUADOS

Artigo 4.°

Meios portudrios de recegio

1. Os Estados-Membros devem assegurar a disponibilidade de meios portuérios de rece¢do
adequados as necessidades dos navios que normalmente utilizam esse porto, sem lhes causar

atrasos indevidos.
2. Os Estados-Membros devem assegurar que:

a)  Os meios portudrios de rece¢do tém capacidade para receber os tipos e as quantidades
de residuos provenientes dos navios que normalmente utilizam esse porto, tendo em
conta as necessidades operacionais dos utilizadores do porto, as dimensdes ¢ a
localizagao geografica do porto, o tipo de navios que o demandam e as isengoes

previstas no artigo 9.°;

b)  As formalidades e disposi¢des praticas relativas a utilizagdo das instalagdes de rece¢ao

sdo simples e rapidas para evitar aos navios atrasos indevidos;

b-A) As taxas cobradas pela entrega nao criam um desincentivo a utilizagcdo dos meios

portuarios de rececao por parte dos navios;
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Os meios portudrios de rece¢cdo ocupam-se da gestdo dos residuos dos navios de forma
respeitadora do ambiente, em conformidade com as disposi¢des da Diretiva 2008/98/CE
e outra legislacdo da Unido aplicavel em matéria de residuos. Para o efeito, os Estados-
-Membros devem assegurar a recolha separada dos residuos provenientes dos navios
nos portos, tal como previsto na legislacdo da Unido relativa aos residuos, em especial a
Diretiva 2008/98/CE, a Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu e do Conselho™ e
a Diretiva 2006/66/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho. A fim de facilitar este
processo, os meios portudrios de rece¢do podem recolher as fragcdes separadas dos
residuos, em conformidade com as categorias de residuos definidas na Convengao
Marpol, tendo em conta as suas orientagcdes. Esta alinea ¢ aplicavel sem prejuizo dos
requisitos mais rigorosos impostos pelo Regulamento (CE) n.° 1069/2009 aplicéaveis a

gestdo das sobras de cozinha e de mesa provenientes de transportes internacionais.

Os Estados-Membros, na sua qualidade de Estados de bandeira, devem utilizar os formularios

e procedimentos da Organizagao Maritima Internacional (OMI) para notificar a OMI e as

autoridades do Estado do porto de alegadas insuficiéncias dos meios portudrios de recegdo.

]

Os Estados-Membros, na sua qualidade de Estados do porto, devem investigar todos os casos

de alegadas insuficiéncias comunicados e utilizar os formularios e procedimentos da OMI

para notificar a OMI e o Estado de bandeira declarante do resultado das investigagdes.

Os Estados-Membros devem garantir que qualquer parte envolvida na entrega ou rececdo de

residuos de navios possa reclamar uma indemnizagao pelos prejuizos causados por atrasos

indevidos.

13

14

Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, relativa
aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (JO L 197 de 24.7.2012, p. 38).
Diretiva 2006/66/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de setembro de 2006,
relativa a pilhas e acumuladores e respetivos residuos e que revoga a Diretiva 91/157/CEE
(Texto relevante para efeitos do EEE) (JO L 266 de 26.9.2006, p. 1).
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Artigo 5.°

Planos de rececio e gestio dos residuos

1.  Os Estados-Membros devem assegurar que ¢ elaborado e aplicado em cada porto um plano
adequado de rececdo e gestao de residuos, apds consultas regulares as partes implicadas,
designadamente aos utilizadores do porto ou aos seus representantes, e sendo o caso, as
autoridades competentes a nivel local, aos operadores dos meios portuarios de recegdo, e as
organizagdes que aplicam as obrigagdes decorrentes da responsabilidade alargada do
produtor. Tais consultas serdo efetuadas tanto durante a fase de preparacgao inicial dos planos
como depois da sua adog¢do, sobretudo se ocorrerem alteragcdes no que toca aos requisitos dos

artigos 4.°, 6.° ¢ 7.°.

I-A. A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execucao dos planos de rececao e gestao de
residuos previstos no n.° 1 do presente artigo, a Comissdo adota atos de execucdo para definir
os elementos pormenorizados a incluir nesses planos, que devem abranger todos os tipos de
residuos provenientes de navios que habitualmente demandam o porto e basear-se na
dimensao do porto e no tipo de navios que nele fazem escala. Os referidos atos de execugao
sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 20.°, n.° 2. O primeiro

desses atos de execucdo ¢ adotado até [JO: inserir a data de entrada em vigor + 12 meses].

2. Os Estados-Membros devem assegurar que as seguintes informagdes constantes dos planos de
rececdo e gestao dos residuos sobre a disponibilidade de meios portuarios de rececao
adequados sdo claramente comunicadas aos operadores de navios, e sdo colocadas a

disposi¢do do publico e facilmente acessiveis:
a)  Localizagdao dos meios portuarios de rececdo correspondentes a cada cais;
b)  Lista dos residuos dos navios geridos habitualmente pelo porto;

c)  Lista das pessoas a contactar, operadores dos meios portudrios de recec¢ao e servicos

propostos;

d) Descrigdo dos procedimentos de entrega dos residuos;
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e)  Descrigdo dos sistemas de recuperacao dos custos, incluindo as taxas indiretas ¢ a
respetiva base de calculo, e os sistemas e fundos de gestdao de residuos, se for caso

disso; e

fy [.]

Estas informagdes devem ser igualmente disponibilizadas por via eletrénica e mantidas
atualizadas na parte do sistema de informagao, controlo e aplicagdo a que se refere o
artigo 14.° da presente diretiva, em conformidade com a Diretiva 2002/59/CE do Parlamento

Europeu e do Conselho'®.

3. Osplanos de rececao e gestao de residuos referidos no n.° 1 podem, se tal for aconselhavel
por motivos de eficécia, ser elaborados em colaboracao por dois ou mais portos proximos na
mesma regido, com um nivel adequado de participagdo de cada porto, desde que as
necessidades e as disponibilidades dos meios portuarios de rececdo sejam individualizadas

por porto.

4.  Os Estados-Membros devem avaliar e aprovar os planos de rececdo e gestao de residuos e
assegurar que os planos sejam de novo aprovados pelo menos de cinco em cinco anos depois
de terem sido aprovados e reaprovados, e sempre que tenham ocorrido mudancas sensiveis no
funcionamento do porto. Estas alteragdes incluem, entre outras coisas, as mudangas
estruturais do trafego no porto, o desenvolvimento de novas infraestruturas, alteragdes na
procura e disponibilizacdo de meios portudrios de rece¢do, € o surgimento de novas técnicas

de tratamento a bordo.

Os Estados-Membros acompanham a implementacao pelo porto do plano de recegdo e gestdo
de residuos. Se durante este periodo de cinco anos nao ocorrerem mudangas sensiveis, a

reaprovacdo pode consistir na valida¢do dos planos existentes.

5. L]

15 Diretiva 2002/59/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 27 de junho de 2002,
relativa a institui¢do de um sistema comunitario de acompanhamento e de informagao do
trafego de navios e que revoga a Diretiva 93/75/CEE do Conselho (JO L 208 de 5.8.2002,

p. 10).
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PARTE 3
ENTREGA DE RESIDUOS PROVENIENTES DE NAVIOS

Artigo 6.°

Notificagdo prévia de residuos

O operador, o agente ou o comandante de um navio abrangido pelo ambito de aplicagao da
Diretiva 2002/59/CE que se dirija a um porto situado na Unido deve preencher com
veracidade e exatiddo o formulario constante do anexo 2 da presente diretiva e comunicar essa
informacao a autoridade ou ao organismo designado para o efeito pelo Estado-Membro em

que se situa o porto:
a)  Pelo menos 24 horas antes da chegada, se for conhecido o porto de escala; ou

b)  Logo que se conhega o porto de escala, se esta informagao s for obtida menos

de 24 horas antes da chegada; ou

¢) O mais tardar a partida do porto precedente, se a duragdo da viagem for inferior

a 24 horas.

As informagdes referidas no n.° 1 do presente artigo devem ser igualmente comunicadas por
via eletronica a parte respetiva do sistema de informagao, controlo e aplicagdo a que se refere
o artigo 14.° da presente diretiva, em conformidade com a Diretiva 2002/59/CE ¢ a

Diretiva 2010/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho!é.

A informagdo referida no n.° 1 deve estar disponivel a bordo, de preferéncia em formato
eletronico, pelo menos até ao porto de escala seguinte e ser facultada as autoridades

competentes dos Estados-Membros, a pedido destas.

Os Estados-Membros devem assegurar que as informagdes comunicadas nos termos do
presente artigo sao analisadas e partilhadas com as competentes autoridades de aplicagao da

lei, sem demora.

16

Diretiva 2010/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro de 2010,
relativa as formalidades de declaragdo exigidas aos navios a chegada e/ou a partida dos
portos dos Estados-Membros e que revoga a Diretiva 2002/6/CE (JO L 283 de 29.10.2010,

p. 1).

9011/1/18 REV 1 mpm/jcc 24
ANEXO DGE 2A PT



Artigo 7.°

Entrega de residuos provenientes de navios

1. O comandante de um navio que faga escala num porto da Unido deve, antes de sair do porto,
entregar todos os seus residuos a bordo num meio portudario de rece¢do em conformidade com

as normas de descarga estabelecidas na Convengcdo MARPOL.

2. Aquando da entrega, o operador dos meios portudrios de rece¢do ou a autoridade do porto em
que os residuos foram entregues deve preencher com veracidade e exatidao o formulario do
anexo 3 e emitir e disponibilizar, sem demora injustificada, o recibo de entrega de residuos ao

navio.

O requisito estabelecido no primeiro paragrafo ndo se aplica a pequenos portos com
instalacdes sem pessoal ou que tém uma localizagao remota, desde que o Estado-Membro
onde esses portos estdo situados tenha notificado esses portos por via eletronica na parte
respetiva do sistema de informacao, controlo e aplicagdo referido no artigo 14.° da presente

diretiva.

3. O operador, o agente ou o comandante de um navio abrangido pelo ambito de aplicacao da
Diretiva 2002/59/CE deve, antes da partida, ou assim que tenham sido recebidas, comunicar
por via eletronica as informagdes do recibo de entrega de residuos a parte respetiva do sistema
de informagao, controlo e aplicagdo a que se refere o artigo 14.° da presente diretiva, em

conformidade com a Diretiva 2002/59/CE e com a Diretiva 2010/65/UE.

As informagdes do recibo de entrega de residuos referido no presente numero devem estar
disponiveis a bordo juntamente com o respetivo Livro de Registo de Hidrocarbonetos, Livro
de Registo de Carga, Livro de Registo do Lixo ou o Plano de Gestao do Lixo, e sdo facultadas

as autoridades dos Estados-Membros, a pedido destas.

4. [.]

5. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, um navio pode continuar para o porto de escala seguinte

sem entregar os seus residuos se:
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a)  As informagdes fornecidas em conformidade com os anexos 2 e 3 revelam a existéncia
de capacidade de armazenamento especifica suficiente para todos os residuos ja
acumulados e que serdo acumulados durante a viagem prevista do navio até ao porto de

escala seguinte; [...]

a-A) As informagdes disponiveis a bordo de navios ndo abrangidos pelo ambito de aplicacio
da Diretiva 2002/59/CE revelam a existéncia de capacidade de armazenamento
especifica suficiente para todos os residuos ja acumulados e que serdo acumulados

durante a viagem prevista do navio até ao porto de escala seguinte; ou

b)  Fizer escala menos de 24 horas ou as condi¢des meteoroldgicas forem adversas, se essa

area nao tiver sido excluida do ambito do porto em conformidade com o artigo 3.°.

6. A fim de assegurar condi¢des uniformes para a aplicagdo da exce¢do baseada na capacidade
de armazenamento especifica suficiente, devem ser atribuidas competéncias de execugdo a
Comissdo para definir a metodologia a utilizar para o calculo da capacidade de
armazenamento especifica suficiente a bordo. Os referidos atos de execucao sao adotados pelo

procedimento de exame a que se refere o artigo 20.°, n.° 2.

7. Se ndo se puder concluir com base nas informagdes disponiveis, incluindo as informagdes
disponiveis por via eletronica na parte respetiva do sistema de informacao, controlo e
aplicacdo referido no artigo 14.° ou no GISIS, que o porto de escala seguinte dispde de meios
adequados de recegdo, ou se esse porto for desconhecido, o Estado-Membro exige que o navio
entregue, antes da partida, todos os residuos que nao possam ser recebidos e tratados de forma

adequada no porto de escala seguinte.

8. On.°5 ¢aplicavel sem prejuizo da imposicao aos navios de requisitos mais rigorosos

adotados em conformidade com o direito internacional.
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Artigo 8.°

Sistemas de recuperacdao dos custos

1.  Os Estados-Membros devem assegurar que os custos de exploracao de meios portuarios de
rececdo e tratamento dos residuos provenientes dos navios, com a exce¢do dos residuos da
carga, sdo cobertos mediante a cobranca de uma taxa aos navios. Os Estados-Membros podem
autorizar que a recuperacgdo de custos seja complementada com sistemas alternativos de
financiamento, tais como as receitas dos sistemas e fundos de gestao de residuos, se for caso

disso.

I-A. A fim de assegurar condi¢gdes uniformes para a implementagao dos sistemas de recuperacao
dos custos ao abrigo do n.° 1 do presente artigo, a Comissao adota atos de execugao para
definir as categorias de custos e receitas liquidas relacionadas com a exploragado e
administracdo dos meios portudrios de rece¢do com base numa avaliacdo de todos os

elementos seguintes:

a)  Custos operacionais diretos decorrentes da entrega efetiva dos residuos provenientes dos

navios;
b)  Custos administrativos indiretos decorrentes da gestdo do sistema no porto; e

c) Proveitos liquidos de sistemas de financiamento alternativos, incluindo regimes de

gestao de residuos e a disponibilidade de financiamento nacional ou regional.

Os referidos atos de execugao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 20.°, n.° 2. O primeiro desses atos de execugdo ¢ adotado até [JO: inserir a data de

entrada em vigor + 12 meses].
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2. Os sistemas de recuperagao dos custos nao consubstanciardo um incentivo para que os navios
descarreguem os seus residuos no mar. Para o efeito, os Estados-Membros devem aplicar os
seguintes principios na conce¢do e aplicacdo dos sistemas de recuperacao dos custos nos

portos:

a)  Todos os navios pagam uma taxa indireta, quer sejam ou nao entregues residuos num

meio portuario de recegao;

b) A taxa indireta cobre os custos administrativos indiretos, bem como uma parte
significativa dos custos operacionais diretos. A parte significativa dos custos
operacionais diretos representa pelo menos 30 % do total dos custos diretos da efetiva

entrega de residuos durante o ano anterior;

c) A fim de proporcionar um incentivo maximo para a entrega de residuos, como definidos
no anexo V da Convengdo MARPOL, com a exce¢do dos residuos da carga, ndo deve
ser cobrada nenhuma taxa sobre estes residuos, a fim de assegurar o direito de entrega
sem quaisquer encargos adicionais baseados no volume dos residuos entregues, exceto
quando o volume de residuos entregues exceder a capacidade méxima de
armazenamento de residuos a bordo mencionada no formulério constante do anexo 2
da presente diretiva. Os residuos capturados passivamente estdo abrangidos por este

regime, incluindo o direito de entrega;

c-A) A fim de evitar que os custos da recolha e tratamento dos residuos capturados
passivamente sejam suportados exclusivamente pelos utilizadores do porto, os Estados-
-Membros podem decidir cobrir estes custos com as receitas geradas pelos sistemas
alternativos de financiamento, incluindo os regimes de gestao de residuos e o

financiamento nacional ou regional disponivel;

d) A taxa indireta ndo inclui os residuos provenientes de sistemas de tratamento de
efluentes gasosos, cujos custos devem ser cobertos com base nos tipos e nas quantidades

de residuos entregues.

3. A parte dos custos que eventualmente ndo seja coberta pela taxa referida na alinea b), deve ser

coberta com base nos tipos e nas quantidades de residuos efetivamente entregues pelo navio.
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4. [..]
4-A. As taxas podem ser diferenciadas com base no seguinte:

a) A categoria, o tipo e a dimensdo do navio;

b)) [..]

c) A prestagdo de servigos a navios fora das horas normais de funcionamento do porto; ou

d) A natureza perigosa dos residuos;

e) [..]

4-B. As taxas podem ser reduzidas com base no seguinte:

a) O tipo de atividade em que o navio ¢ utilizado, em especial quando um navio ¢ utilizado

no transporte maritimo de curta distancia; ou

b) A concecdo, 0 equipamento e a exploragdo do navio, que demonstram que o navio
produz quantidades reduzidas de residuos e que os gere de forma sustentavel e

respeitadora do ambiente.

4-C. A Comissao adota atos de execucao até [JO: inserir a data de entrada em vigor + 12 meses],
a fim de definir os critérios para determinar que um navio cumpre os requisitos estabelecidos
na alinea b) do n.° 4-B no que diz respeito a gestdo de residuos a bordo do navio. Os referidos

atos de execucao sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 20.°, n.° 2.

5. [.]

6.  Para assegurar que as taxas cobradas sdo equitativas, transparentes € ndo discriminatorias e
refletem os custos dos meios e servigos oferecidos e, quando adequado, utilizados, o0 montante

das taxas e a sua base de calculo s3o dados a conhecer aos utilizadores do porto.
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Artigo 9.°

Isencoes

1.  Os Estados-Membros podem isentar os navios que escalam os seus portos das obrigacdes
enunciadas nos artigos 6.°, 7.°, n.° 1, e 8.°, se existirem elementos de prova suficientes de que

estdo reunidas as seguintes condigoes:
a) O navio efetua servigos regulares, com escalas frequentes e regulares;

b)  Existe um acordo para assegurar a entrega dos residuos e o pagamento da taxa num

porto da sua rota;

¢) O acordo previsto na alinea b) ¢ comprovado por um contrato assinado com um porto
ou uma empresa de gestao dos residuos, recibos de entrega de residuos e confirmagao
de que o acordo foi notificado a todos os portos na rota do navio e aceite pelo porto em

que tem lugar a entrega e o pagamento. e

d) Sem prejuizo da isen¢do concedida, um navio nao deve avancar para o porto de escala
seguinte se ndo houver a bordo capacidade de armazenamento especifica suficiente para
todos os residuos que foram acumulados e que serdo acumulados durante a viagem

prevista do navio até ao porto de escala seguinte.

2. Seaisengdo for concedida, o Estado-Membro em que se situa o porto emite um certificado de
isen¢do com base no formato definido no anexo 5, que confirma que o navio satisfaz as

condigdes e os requisitos necessarios para beneficiar da isengdo e qual a sua duracao.

3. Os Estados-Membros devem comunicar as informagdes do certificado de isengdo por via
eletronica a parte respetiva do sistema de informacao, controlo e aplicacdo a que se refere o

artigo 14.° da presente diretiva, em conformidade com o disposto na Diretiva 2002/59/CE.
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4.  Os Estados-Membros devem assegurar um controlo eficaz e uma aplicacao efetiva dos

acordos para a entrega e o pagamento pelos navios isentos que demandam os seus portos.
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PARTE 4:
APLICACAO DA LEI

Artigo 10.°

Inspecoes

Os Estados-Membros devem assegurar que qualquer navio pode ser objeto de inspe¢do para se

verificar se cumpre os requisitos da presente diretiva.

Artigo 11.°
Inspegoes de Controlo pelo Estado do Porto

[.]

Artigo 12.°

Inspegoes externas ao Controlo pelo Estado do Porto

]

Artigo 12.°-A

Obrigacaes de inspecio

1. Os Estados-Membros devem efetuar inspe¢des dos navios que escalam os seus portos
correspondentes a pelo menos 10 % do niimero total de navios individuais que fazem escala
anualmente no Estado-Membro. O niimero total de navios individuais que escalam num
Estado-Membro sera calculado como o nimero médio de navios individuais ao longo
dos trés anos anteriores, de acordo com a informacao do sistema de informagao, controlo e

aplicacao referido no artigo 13.°.

2. [.]
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3. Os Estados-Membros cumprem o nimero de inspegdes especificado no n.° [...] 1 do presente
artigo, selecionando navios com base num mecanismo de selecdo da Unido baseado nos
riscos. A fim de garantir a harmonizacao das inspegdes e de proporcionar condi¢des
uniformes para a selecdo dos navios para inspe¢ao, sao atribuidas competéncias de execugao
a Comissao para definir os principios e elementos de um mecanismo de sele¢do da Unido
baseado nos riscos, em conformidade com o procedimento de exame a que se refere o

artigo 19.°, n.° 2.
Ao selecionarem os navios para inspecao, os Estados-Membros devem dar especial atengao:

a)  aos navios que nao tenham cumprido as prescricdes de notificacdo constantes dos

artigos 6.°¢e 7.°%

b)  aos navios relativamente aos quais a verificagdo da informacao relatada em conformidade
com os artigos 6.°, 7.° e 9.° tenha revelado outros motivos para crer que o navio nao

cumpre o disposto na presente diretiva.

4. [.]

5. Os Estados-Membros devem definir os procedimentos para as inspe¢des de navios abrangidos
pelo ambito de aplicacdo da Diretiva 2002/59/CE para assegurar, tanto quanto possivel, o

cumprimento da presente diretiva.

6.  Se a autoridade relevante do Estado-Membro ndo estiver satisfeita com os resultados da
inspe¢do, deverd, sem prejuizo da aplicagdo das sancdes referidas no artigo 16.°, garantir que
0 navio ndo deixa o porto até ter procedido a entrega dos seus residuos num meio portudrio de

rececdo, de acordo com o artigo 7.°.
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Artigo 13.°

Sistema de Informacao, Controlo e Aplicagdo

A aplicagdo e o cumprimento da presente diretiva devem ser facilitados através da apresentacao de
relatorios por via eletronica e do intercdmbio de informagdes entre os Estados-Membros, em

conformidade com os artigos 14.° e 15.°.

Artigo 14.°

Recolha e troca de informacoes

1. A comunicagdo e o intercAmbio de informag¢des devem basear-se no sistema de intercimbio
de informag¢des maritimas da Unido (SafeSeaNet) referido no artigo 22.°-A, n.° 3, e no

anexo I da Diretiva 2002/59/CE.

2. Os Estados-Membros assegurardo que os seguintes dados sdo comunicados por via eletronica

e num prazo razoavel, em conformidade com a Diretiva 2010/65/UE:

a) Informagdes sobre a hora efetiva de chegada e a hora de partida de cada navio
abrangido pelo ambito de aplicacdo da Diretiva 2002/59/CE, que faga escala num porto

da UE, juntamente com um identificador do porto em causa;
b) A informagdo da notificagdo de residuos constante do anexo 2;
¢) A informagao da recegao de residuos constante do anexo 3;

d) A informagao do certificado de isengdo constante do anexo 5.

4.  Os Estados-Membros asseguram que as informagdes enumeradas no artigo 5.°, n.° 2, sejam

disponibilizadas por via eletronica ao sistema SafeSeaNet.
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Artigo 15.°

Registo de inspecgoes

1. A Comissao cria, mantém e atualiza uma base de dados das inspecdes, a qual todos os
Estados-Membros estdo ligados e que contém todas as informagdes exigidas para a aplicacao
do regime de inspegdes previsto na presente diretiva. Essa base de dados baseia-se na base de
dados das inspegdes referida no artigo 24.° da Diretiva 2009/16/CE e tem funcionalidades

semelhantes a esta ultima.

2. Os Estados-Membros asseguram que as informagdes relacionadas com as inspeg¢des realizadas
por forga da presente diretiva, incluindo informagdes sobre incumprimentos e decisdes de
proibicdo de partida, sdo transferidas sem demora para a base de dados das inspegdes assim
que o relatorio da inspegao esteja concluido, a ordem de proibicao de partida seja levantada

ou concedida uma isenc¢ao.

3.0 [.]

4. A Comissao assegura que a base de dados das inspecdes possibilita extrair quaisquer dados
pertinentes comunicados pelos Estados-Membros para efeitos de controlo da aplicagdo da
presente diretiva. A Comissdo assegura igualmente que a base de dados das inspegdes

proporcione informagdo para o mecanismo de sele¢do da Unido baseado nos riscos.

5. Os Estados-Membros t€ém acesso em qualquer momento as informagdes registadas.

Artigo 16.°

Sangoes

Os Estados-Membros devem estabelecer o regime de sangdes aplicaveis a violacao das disposigdes
nacionais aprovadas para efeitos da presente diretiva e tomam as medidas necessarias para garantir

a sua aplicacdo. As sancdes previstas devem ser efetivas, proporcionadas e dissuasivas.
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PARTE 5:
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 17.°

Intercdmbio de experiéncias

A Comissdo deve propiciar a organizagao de encontros para o intercdmbio de experiéncias entre as
autoridades nacionais dos Estados-Membros e peritos, incluindo os provenientes do setor privado,

sobre a aplicacdo da presente diretiva nos portos da Unido.

Artigo 18.°

Procedimento de alteracio

1. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 19.° a fim
de alterar os anexos da presente diretiva e as referéncias aos instrumentos da OMI na medida
do necessario para os tornar conformes com a legislacdo da Unido ou para ter em conta os

desenvolvimentos internacionais, nomeadamente na OMI.

2. A Comissao pode também alterar, mediante atos delegados, os anexos 2, 3 ¢ 5 da presente
diretiva quando tal for necessario para melhorar as modalidades de aplicagdo e controlo
estabelecidas pela presente diretiva, em particular as previstos nos artigos 6.°, 7.° ¢ 9.°, a fim

de assegurar a efetiva notificacdo e entrega de residuos, e a correta aplica¢ao das isengoes.

3.  Em circunstancias excecionais, devidamente justificadas por uma analise adequada da
Comissdo, apds consulta a peritos designados por cada Estado-Membro, e a fim de evitar uma
ameaga grave ¢ inaceitavel para a seguranga maritima, a Comissao fica habilitada a adotar
atos delegados, nos termos do artigo 19.°, para alterar a presente diretiva, na medida do
necessario para evitar essa ameaca, para que nao se aplique, para efeitos da presente diretiva,

uma alteracao da Convengcdo MARPOL.
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2-A.

Os atos delegados previstos no presente artigo sao adotados pelo menos trés meses antes do
termo do periodo estabelecido internacionalmente para a aceitagao tacita da alteragao em

causa, ou da data prevista para a entrada em vigor da referida alteragao.

No periodo anterior a entrada em vigor desses atos delegados, os Estados-Membros abstém-se
de qualquer iniciativa destinada a integrar a alteragdo na legislagao nacional ou a aplicé-la ao

instrumento internacional em causa.

Artigo 19.°

Exercicio da delegacio

O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no

presente artigo.

O poder de adotar atos delegados referido no artigo 18.°, n.°s 1, 2 e 3, € conferido a Comissao
por um periodo de cinco anos a contar de [data de entrada em vigor da presente diretiva).

A Comissdo apresenta um relatdrio relativo a delegacdo de poderes o mais tardar nove meses
antes do final do periodo de cinco anos. A delegacao de poderes € tacitamente prorrogada por
periodos de igual duragao, salvo se o Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem o

mais tardar trés meses antes do final de cada periodo.

A delegagdo de poderes referida no artigo 18.%, n.% 1, 2 e 3, pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogagao poe termo a
delegacao dos poderes nela especificados. A decisdo de revogagao produz efeitos a partir do
dia seguinte ao da sua publicac¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data

posterior nela especificada. A decisdo de revogacdo ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

Antes de adotar um ato delegado, a Comissao deve consultar os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,

de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.
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3. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.

4.  Os atos delegados adotados em aplicagao do disposto no artigo 18.°, n. 1, 2 e 3, s6 entram
em vigor se nem o Parlamento Europeu nem o Conselho formularem objec¢des no prazo de
dois meses a contar da notificagdo do ato a estas duas institui¢des ou se, antes do termo desse
prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho informarem a Comissao de que ndo formularao
objecdes. O referido prazo pode ser prorrogado por dois meses, por iniciativa do Parlamento

Europeu ou do Conselho.

Artigo 20.°

Comités

1. A Comissao ¢ assistida pelo Comité para a Seguranga Maritima e a Prevencao da Poluicao
por Navios (COSS), criado pelo Regulamento (CE) n.° 2099/2002 do Parlamento Europeu e
do Conselho!’. Este comité deve ser entendido como comité na ace¢do do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

2. Sempre que se remeta para o presente niumero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

Artigo 21.°
Alteracoes a Diretiva 2009/16/CE

]

17 Regulamento (CE) n.° 2099/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de novembro
de 2002, que estabelece um Comité para a Seguranca Maritima e a Prevencao da Poluicao
por Navios (COSS) e que altera determinados regulamentos em vigor no dominio da
seguranca maritima e da prevencao da polui¢do por navios (JO L 324 de 29.11.2002, p. 1).
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Artigo 22.°
Alteragoes a Diretiva 2010/65/UE

A Diretiva 2010/65/UE ¢ alterada do seguinte modo:
O anexo, ponto A, n.° 4, ¢ alterado do seguinte modo:
"4. Notificacdo de residuos provenientes de navios, incluindo residuos da carga

Artigos 6.°, 7.° ¢ 9.° da Diretiva 201 X/XX/UE do Parlamento Europeu e do Conselho".

Artigo 23.°

Revogacao
A Diretiva 2000/59/CE ¢ revogada.

As remissdes para a diretiva revogada devem entender-se como sendo feitas para a presente diretiva.

Artigo 24.°

Revisao

A Comissao procede a avaliacdo da presente diretiva e apresenta os resultados dessa avaliagao ao

Parlamento Europeu e ao Conselho o mais tardar sete anos apds [data de entrada em vigor].

Artigo 25.°

Transposicao

1.  Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até [36 meses apds a sua entrada em vigor], as
disposig¢oes legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a
presente diretiva. Os Estados-Membros devem comunicar imediatamente & Comissao o texto

dessas disposi¢des.

As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva
ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacdo oficial. As modalidades da

referéncia sdo estabelecidas pelos Estados-Membros.
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Artigo 26.°

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial

da Unido Europeia.

Artigo 27.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente diretiva.

Feito em ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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ANEXOS AO ANEXO

ANEXO 1

REQUISITOS PARA OS PLANOS PORTUARIOS DE RECECAO
E GESTAO DOS RESIDUOS

]
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MODELO NORMALIZADO DE FORMULARIO DE NOTIFICACAO PREVIA
DA ENTREGA DE RESIDUOS EM MEIOS PORTUARIOS DE RECECAO

Notificagdo da Entrega de Residuos a: (indicar o nome do porto de destino a que se refere o artigo 6.° da Diretiva XXXX/XX/UE)

ANEXO 2

Este formulario deve ser mantido a bordo do navio juntamente com o respetivo Livro de Registo de Hidrocarbonetos, Livro de Registo de Carga, ou

Livro de Registo do Lixo, como exigido pela Convengao Marpol.

1. DADOS DO NAVIO
1.1 Nome do navio: Proprietario ou operador:
1.2 Nuamero OMI: 1.6 Distintivo do navio em algarismos ou letras:
1.6-A Numero MMSI:

1.3 Tonelagem bruta: 1.7 Estado de bandeira:

. [ Navios-tanque de transporte . OContentor
1.4 Tipo de navio: OPetroleiros de produtos quimicos O Graneleiro OOutros

OOutros navios de carga . . O Ro-ro .
[0 Navios de passageiros (especificar)

2. DADOS DO PORTO E DE VIAGEM
2.1 Localizagdo/nome do terminal: 2.6 Ultimo porto onde foram entregues residuos:
2.2 Data e hora de chegada: 2.7 Data da Gltima entrega:
2.3 Data e hora de partida: 2.8 Proximo porto de entrega:
2.4 Ultimo porto e pais: 2.9 Pessoa que apresenta o presente formulario (se diferente do
comandante):
2.5 Proximo porto e pais (se for conhecido):
3. TIPO E QUANTIDADE DE RESIDUOS E CAPACIDADE DE ARMAZENAMENTO
Tipo Residuos a Capacidade Quantidade Porto em que Quantidade estimada de
entregar (m*) maxima de de residuos serdo entregues | residuos produzidos entre
armazenamento que ficam a os residuos que | a notificagdo e o proximo
de residuos a bordo ficam a bordo porto de escala
bordo 5 (m?)
(m)
()

MARPOL, anexo I — Hidrocarbonetos

Aguas de pordo

Aguas de pordo

(lamas)

Aguas de lavagem

de tanques

Aguas de lastro

sujas

Lamas de limpeza

de tanques

Outros

(especificar)
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MARPOL, anexo IT - NLS'®

Substancia da
categoria X

Substancia da
categoria Y

Substancia da
categoria Z

Outras substancias
-0S

MARPOL, anexo IV — Esgotos sanitarios

MARPOL, anexo V — Lixo

A. Plasticos

B. Restos de
alimentos

C. Residuos
domésticos (p. ex.
papel, trapos,
vidro, metais,
garrafas, loiga, etc.)

D. Oleos de
cozinha

E. Cinzas de
incineragao

F. Residuos
operacionais

G. Carcagas de
animais

H. Artes de pesca

1. Residuos de
equipamentos
elétricos e
eletronicos

J. Residuos de
carga'® (HME)

K. Residuos de
carga? (ndo-HME)

MARPOL, anexo VI — Polui¢io atmosférica

Substancias que
empobrecem a
camada de ozono e
equipamentos que
contenham essas
substancias?!

Residuos de
tratamento de
efluentes gasosos

18 Indicar a designagdo oficial de transporte dos NLS envolvidos

19 Aceitam-se estimativas; indicar a designagao oficial do transporte maritimo da carga seca

20 Aceitam-se estimativas; indicar a designacao oficial do transporte maritimo da carga seca

2 Decorrentes das atividades normais de manuten¢ao a bordo
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Outros residuos, nio abrangidos pela MARPOL

Residuos
capturados
passivamente

Notas

1. Esta informacao ¢ utilizada para efeitos das inspec¢des pelo Estado do porto e outras inspecdes.

2. O presente formulario ¢ de preenchimento obrigatoério, exceto se o navio beneficiar de isen¢@o ao abrigo do artigo 9.° da

Diretiva XXXX/XXXX/UE.

9011/1/18 REV 1
ANEXOS AO ANEXO

DGE 2A

mpm/jcc

44
PT



ANEXO 3

MODELO NORMALIZADO DE RECIBO DE ENTREGA DE RESIDUOS

O representante designado do prestador dos meios de rececdo deve apresentar o seguinte formuldrio ao comandante do navio que tenha entregue

residuos, em conformidade com o artigo 7.° da Diretiva XXXX/XX/UE.

Este formuldrio deve ser mantido a bordo do navio juntamente com o respetivo Livro de Registo de Hidrocarbonetos, Livro de Registo de Carga, ou

Livro de Registo do Lixo, como exigido pela MARPOL.

1. MEIOS DE RECECAO E DADOS DO PORTO
1.1. Localizagdo/nome do terminal:
1.2. Prestador dos meios de rece¢do
1.3. Prestador dos meios de tratamento, se diferente do indicado acima:
1.4. Data ¢ hora da entrega de residuos, de: para:
2. DADOS DO NAVIO
2.1. Nome do navio: 2.5. Proprietario ou operador:
2.2. Numero OMI: 2.6. Distintivo do navio em algarismos ou letras:
Numero MMSI:
2.3. Tonelagem bruta: 2.7. Estado de bandeira:
2.4. Tipo de navio: O Petroleiros [ Navios-tanque de transporte de produtos quimicos [ Graneleiros [ Contentores
O Outros navios de carga [ Navios de passageiros O Ro-ro [ Outros (especificar)
3. TIPO E QUANTIDADE DE RESIiDUOS RECEBIDOS
MARPOL, anexo I | Quantidade (m%) MARPOL, anexo V — Lixo Quantidade
— Hidrocarbonetos (m’)

Aguas de porio

A. Plasticos

Aguas de porio
(lamas)

B. Restos de alimentos

Aguas de lavagem
de tanques

C. Residuos domésticos (p. ex. papel, trapos, vidro, metais, garrafas,

loiga, etc.)

Aguas de lastro
sujas

D. Oleos de cozinha

Lamas de limpeza
de tanques

E. Cinzas de incineragio

Outros (especificar)

F. Residuos operacionais
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MARPOL,
anexo IT - NLS

Quantidade (m*)/Nome®

G. Carcagas de animais

Substancia da
categoria X

H. Artes de pesca

Substancia da
categoria Y

1. Residuos de equipamentos elétricos e eletronicos

J. Residuos de carga® (HME)

K. Residuos de carga (ndo-HME)

MARPOL, anexo VI — Poluic¢do atmosférica Quantidade
(m’)

Substéancia da Substancias que empobrecem a camada de ozono e equipamentos que
categoria Z contenham essas substancias
Outras substancias Residuos de tratamento de efluentes gasosos
-0S
MARPOL, Quantidade (m®) Outros residuos, nio abrangidos pela MARPOL Quantidade
anexo IV — Esgotos m%)
sanitarios

Residuos capturados passivamente

Em nome da instalag@o portudria, confirmo que os residuos acima referidos foram entregues.

Assinatura: ...

Nome completo e carimbo da empresa

Indicar a designagdo oficial de transporte dos NLS envolvidos

Indicar a designagdo oficial do transporte maritimo da carga seca
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ANEXO 4

Categorias de custos e receitas liquidas relacionadas com o funcionamento e gestdo dos MPR

]
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ANEXO 5

Certificado de isengdo
CERTIFICADO DE ISENCAO NOS TERMOS DO ARTIGO 9. EM RELACAO AOS
REQUISITOS APLICAVEIS NOS TERMOS DO ARTIGO 6.°, DO ARTIGO 7.° E DO
ARTIGO 8.° DA DIRETIVA XXXX/XX/UE NO PORTO DE /NOME DO PORTO] EM
[ESTADO-MEMBROJ*

Nome do navio (Distintivo do navio em algarismos ou letras) Estado de bandeira

[inserir nome do navio] linserir numero OMI]| [inserir nome do Estado de bandeiral

faz viagens regulares, com escalas frequentes e regulares nos portos seguintes em /[inserir nome do

Estado-Membro] de acordo com um calendario ou rota predeterminados:
[ ]

e faz escala nesses portos pelo menos uma vez por quinzena:

[ ]

e fez um acordo para assegurar o pagamento da taxa e a entrega de residuos no porto, ou a um

terceiro no porto de:

[ ]

e estd, por conseguinte, isento, em conformidade com [inserir o artigo relevante da legislagcdo

nacional do pais], dos requisitos de:

L] obrigacdo de entrega dos residuos provenientes de navios,
L] notificacdo prévia dos residuos e
] pagamento da taxa obrigatéria, no(s) seguinte(s) porto(s):

Riscar o que ndo interessa.
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O presente certificado ¢ valido até [inserir data], salvo se as condi¢des que justificam a sua emissdo

se alterarem até essa data.

Local e data

Nome
Titulo
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